
N E K A J P R I P O M B K P R I D E V N I Š K E M U S T O P N J E V A N J U 

1. Poleg običajnega p r idevn i škega s topnjevanja , ki izraža večjo oziroma največjo 
mero p r imer j ane lastnost i , je mogoče tud i s topnjevanje , p r i k a t e r e m se p r imer j ana 
las tnos t zmanjšuje . Naša slovnica ga imenuje s topnjevanje navzdol in pr ipominja , 
da zanj ne uporab l j amo posebnih obrazil, a m p a k ga opisujemo z manj, najmanj. 
Slovnica nava j a t r i p r i m e r e : Bodi no malo m a n j s i ten! Izmed vseh je na jman j de laven 
naš razred . Kaj bi govoril , kdo je pr idnejš i , kveč jemu, kdo je man j len! 

Venda r to ni edini in tud i ne najpogostejš i nač in s topnjevanja navzdol . P r i 
p r idevnik ih , k i j ih l a h k o s topnju jemo z obrazil i in imajo svoje pomensko nasprot je , 
j e n a v a d n o drugače . N. pr. : Pole t i so dnevi dolgi, jeseni so krajš i , pozimi pa n a j ­
krajš i . To re j : dolg — krajš i — najkra jš i . N i k o m u r n e bi pr iš lo na misel, da bi t u 
s topnjeval dolg '— m a n j dolg — na jman j dolg. Podobno : Na j s ta re j šemu s inu je bilo 
20 let, mla j šemu 18 in na jmla j šemu 17 let. T o r e j : na js ta re jš i — mlajši — najmlajš i . 
Andre j j e še mlad fant, Boru t j e s tarejš i , Mit ja na js tare jš i . T o r e j : mlad — s t a ­
rejši —• najs tare jš i . Med je slajši ko pelin. Slajši t u n i k o m p a r a t i v k sladak, a m p a k 
k grenak. Tako bi l ahko še nap re j naš teva l i p r i m e r e z razl ičnimi v a r i a n t a m i s top­
n jevan ja navzdol , p r i čemer bi si s pr is lovom manj, najmanj nič n e pomagal i . 

P r idevn ikov , k i imajo svoje pomensko nasprot je , torej n a v a d n o navzdol ne 
s topnju jemo z manj, najmanj, a m p a k s s topnjevano lastnost jo naspro t ja . 

I m a m o pa še d rugačne p r i m e r e : Manj s t r a šna noč je v črne zemlje kri l i , ko 
so pod svet l im soncem sužni dnovi . — V r e m e je to pomlad m a n j ugodno k a k o r lani . 
To pomlad imamo na jman j ugodno v r e m e zadnj ih let. 

Ce bi skušal i nadomes t i t i manj strašen in manj ugoden s k a k i m pomensko 
nasp ro tn im adjekt ivom, rec imo s prijetnejši in neugodnejši, bolj neugoden, slabši, 
bi se smisel s t avka spremeni l . Živeti v sužnost i je s t rašno in tud i ležati v črni zemlji 
j e s t r a šno (to še zdaleč n i pr i je tno) , toda p rvo j e nekoliko hujše. Vreme je bilo 
ugodno lani in je bilo ugodno letos (n ikakor n i bilo slabo), samo lan i j e bilo še 
nekoliko bolj ugodno. P a č pa n e bi mogli reči : Med je man j g r e n a k ko pelin, ke r 
se t u p r imer j a t a dve skrajnost i . 

Raba manj, najmanj je torej pr i s topnjevanju na mestu , k a d a r hočemo p o u d a ­
r i t i m a j h n o razl iko med p r imer j an imi las tnos tmi , k i še ne dobivajo znači lnost i svo­
jega naspro t ja . Takšn i so tud i p r imer i , k i j ih ima naša slovnica. C e p a hočemo 
izrazit i s amo smer s topnjevanja , s topnjujemo adjek t iv nasprot ja , če tud i med p r i ­
mer j an imi las tnos tmi ni vel ike razl ike. N. pr . : Ta s m r e k a je le malo manjša od one. 
Ce r ečemo: Ta pap i r je dober , oni pa je slabši, smo s t em povedal i s amo to, da gre 
za dve različni kval i te t i papi r ja Ce pa r ečemo: T a pap i r je dober, oni pa je m a n j 
dober , to pomeni , da s ta obe vrs t i papi r ja dobri , le da je ena za spoznanje s labša. 

Včasih r ab imo k o m p a r a t i v n o obliko, n e da bi sploh kaj pr imer ja l i , pač pa 
žel imo pr ibl ižno označiti ne večjo, a m p a k nekol iko manjšo mero las tnost i : krajša 
povest je dal jša k a k o r k r a tka , povrSnejši opazovalec ni bolj površen, a m p a k skoraj 
površen, novejša knj iževnost ni bolj nova, a m p a k sega nekol iko, n e daleč naza j , 
mlajš i gospod j e nekol iko zrelejši gospod, nižji u r a d n i k ne stoji niže kakor nizek 
u r adn ik , a m p a k je samo nekje n a spodnjem koncu u r a d n i š k e lestvice itd. 

2. Obe naš i povojni slovnici dovol jujeta s topnjevanje z bolj, najbolj s amo pr i 
adjekt ivih , k i j i h n e moremo s topnjeval i z obrazil i . Iz jeme so le p r imer i s posebnim 
p o u d a r k o m ali slogovno posebnost jo. Brezn ik — pr i roki i m a m 4. izdajo njegove 
.':lovnice — tega n ik je r izrecno n e predpisu je . Iz tega bi se dalo sklepat i in tud i ni 
dvoma, da se je s topnjevanje z bolj, najbolj močno razširi lo, s lovničarj i pa so čuti l i 
po t rebo , da to zajezijo. Venda r n i na jmanjšega razloga za omejevanje , k i ga p r e d - . 
pisuje slovnica. Raba bolj topel j e p r a v t ako p rav i lna k a k o r toplejši in sicer zato, 
k e r je danes v knj ižni s lovenščini vsesplošno v navad i . Ne bi sicer trdil i , da sta obe 



obliki vedno enako dobri , toda j ez ikovnemu čutu posameznika je t r eba prepus t i t i , 
da se odloči, ka j je v d a n e m p r i m e r u bolj nepr is i l jeno in zato lepše. Vedno bolj 
pogosta r a b a opisnega s topnjevanja je v sk ladu s težnjo po poenos tav l jan ju oblik, 
k i je živa v v s a k e m jeziku. Za to bi bilo zelo nesmise lno in tud i neučinkovi to , če bi 
tej težnji naspro toval i . Za tvorbo k o m p a r a t i v a i m a m o vrs to obrazil , ki v r h u tega bolj 
ali man j oddal jujejo p r idevn ik od izhodiščne oblike, n. pr . tanjš i , nižji, globlji, 
srečnejš i i td. N e p r i m e r n o bolj udobno je za jezik, če os tane izhodiščna oblika (po­
zitiv) ne sp remen jena in se doda samo bolj, najbolj. Za to se t a k a obl ika k o m p a r a t i v a 
tud i čedal je bolj uvel javl ja . Na podoben način se je jezik v davn in i osvobodil n. pr . 
n e k a t e r i h oblik s posebnimi obrazi l i za čase, zdaj pa smo v slovenščini pr iča i zumi ­
r a n j u n e k a t e r i h par t ic ipov, ki j ih nadomeščamo z opisovanjem. 

3. Po n e p o t r e b n e m omejuje s lovnica tud i besedice, k i n a m služijo poleg k o m p a ­
ra t iva za p r imer jan je . M e d t e m ko so pr i Brezn iku na voljo t r i je č lenki : ko, ko t in 
kakor , s ta obe povojni izdaji s lovnice kot izpusti l i . To je t embol j nerazuml j ivo , ke r 
uživa kot v S P 1950 še nada l je nezman j šane pravice . Ta č lenek j e t a k o splošno r az ­
šir jen — s a m o n e k a t e r i d ia lekt i ga n imajo — da j e n i sile, ki bi ga mogla i zkore­
nini t i . K a d a r pa je s tva r t aka , ima seveda zmerom jezik p rav , ne slovnica. K e r pa j e 
v isti slovnici p r i ne resn ičn ih p r imer j a ln ih odvisnikih kot v enda r l e uporab l j en (n. pr . 
ko t b i migni l , izgine vse z mize), j e p r a v mogoče, da je kot v poglavju o r ab i p r i -
m e m i k a p r i s topnjevanju izpadel zgolj po nakl juč ju . Boris Urbančič 


